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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiiguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklari
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ik Kullanim: Uriini kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinulyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun isi kaynagi ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz diginda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle g¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle figse kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tuiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek igin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim iglemleri édncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

« Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilani

+ Bu cihaz, uluslararasi glvenlik standartlarina uygun olarak Uretilmis olup
EN 60335-2-2 normlarina sahiptir.

+ Kullanimdan 6nce fis ve kablonun saglamligini kontrol ediniz. Hasar
gérmus fis veya kabloyu kesinlikle kullanmayiniz; yalnizca yetkili servis
merkezlerine tamir veya degisim yaptiriniz.

6
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+ Prizi asla kablosundan c¢ekerek cikartmayiniz. Kabloyu keskin esyalardan
uzak tutunuz ve sikistirmayiniz.

+ Kullanim sirasinda hasar gérmds fisli kabloyu kesinlikle kullanmayiniz.
Fisli kablo veya fis hasarli ise yetkili servis merkezlerinde degistiriniz ya da
onartiniz.

+ Herhangi bir bakim, temizlik, aparat veya filtre deg@isimi éncesinde ve
kullanim sonrasinda cihazi kapatarak fisini prizden ¢ekiniz.

+ Cihazin baglanacag priz en az 16 Amper kapasiteli ve glvenli olmalidir.

+ Cihazda gozle gorulir hasar (kirik, catlak vb.) varsa, kablosu hasarliysa
veya dusurulmuis olup hasar gérmus olabilecegi disundliyorsa cihazi
kesinlikle galigtirmayiniz.

+ Kullanimdan énce tim filtrelerin dogru sekilde takili oldugundan emin
olunuz. Cihazi filtresiz ¢alistirmayiniz.

+ Yalnizca orijinal FAKIR filtre ve yedek parcalari kullaniniz.

+ Hali yikama makineleri icin 6zel olarak Uretilmis sampuanlar diginda triin
kullanmayiniz.

« Cihazin tamir ve bakim islemleri yalnizca yetkili FAKIR servisleri tarafindan
yapiimalidir. Yetkisiz kigilerce yapilan onarimlar glvenlik riski olugturur.

+ Cihaz ¢ocuklar tarafindan kullanilmaya uygun degildir. Sampuan ve
temizlik kimyasallarini gcocuklarin ulasamayacagi yerde muhafaza ediniz.

+ Bu cihaz; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisith bireyler ile
deneyimsiz veya bilgisiz kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda ve
guvenli kullanimin égretildigi durumlarda kullanilabilir. Aksi halde dogrudan
kullanilmasi 6nerilmez.

+ Aparat ve boru uglarini géze veya kulaga yakin tutmayiniz.

+ Elektrikli stpirgeniz ile sicak veya koéz halinde maddeleri, yanici gaz
ya da sivilari, insan ve hayvan sagligina zararl zehirli tozlar kesinlikle
cekmeyiniz.

+ Cihazi aclk alanda muhafaza etmeyiniz.

+ Cihazi kuru veya hafif nemli bir bezle temizleyiniz. Elektrik gegiren
parcalarin (salter, priz, motor vb.) su ile temas etmesine izin vermeyiniz.

7
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+ Cihaz kesinlikle sagliga zararli, patlayici veya yanici maddelerin
vakumlanmasi i¢in kullanilmamalidir.

+ Cihazamacinauygunsekilde kullanilmadiginda, dikkatsizce ¢alistirildiginda
veya yetkisiz Kisiler tarafindan tamir/bakim yapildiginda olusabilecek
zararlardan dretici firma sorumluluk kabul etmez.

[m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan dnce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinl kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

Dbseme Aparati
Mobilya ve Hassas Yiizey Aparati
+ Kenar Kése Aparati

Teknik Bilgi

Frekans :50/60 Hz

Glg : 1600 W max.
Koruma Sinffi :IPX4

Calisma Sesi : 75 dB (A) (Aparatl)

Net Agirik :10 kg

Hali/Sert Zemin Aparati
Ucgen Hali Yikama Aparati
+ Koltuk Yikama Aparati

Boyutlar (ExBxY) :400x415x555 mm
Temiz Su Tank Kapasitesi: 4.3 L
Calisma Mesafesi : 8.5 m

Kullanim Omrii~ : 10 yil
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D/'NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Urtinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Grlindin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

ADiKKAT!

Temiz su tankini max. 35°C ilik su ile doldurunuz. 35°C den daha ylksek
sicakliktaki su ile doldurmak cihaziniza zarar verecek ve garanti belgenizi
gecersiz kilacaktir.

Genel Kullanim Talimatlari

Yildiz Filtre:
Temizlenebilen yildiz filtre makinanin standart aksesuarlarindandir.
Yildiz filtre, tim kuru vakum temizliklerde kullaniimalidir.
Filtre su ile temas ettiriimemelidir.

Temizligi icin filtreyi dikey pozisyonda, yumusak darbelerle yere vurarak kaba tozunu bosaltin;
ardindan kuru basingl hava ile temizleyiniz.

Filtreyi yan veya sert darbelerle yere vurmak, deformasyona ve filtrenin yirtimasina neden
olabilir.
SMS Toz Torba:

+ SMS toz torba, her zaman veya sadece ince toz vakumlandiginda ve 6zellikle hijyenik temizlik
gerektiginde kullanilabilir.

Yildiz filtre takiliyken, ilave filtre olarak kullanilir.

Képik Filtre:
Yikama fonksiyonlu temizlik veya sivi vakumlama islemlerinde, motora su gegisini engellemek igin
kopuk filtre kullaniimalidr.

Motor Koruma Filtresi:
TUm temizlik islemlerinde kullaniimalidir.

Motor filtresini dlizenli araliklarla (en az 6 ayda bir) veya yetersiz vakum yaptigi ya da gorindr kirler
biraktiginda kontrol ediniz.

Filtreyi ihk suyla yikayin, sikmayin ve 1si uygulamadan kurumaya birakin.
Temizlik Malzemeleri:
Temizleme sirasinda asindirici veya gigli sampuan kullanmayiniz.
Filtre Degisimi:
Filtreler, kullanim sirasinda islevini yitirdiginde veya kaybettigini gézlemlediginizde, yalnizca yetkili
servislerimiz araciliiyla tcretli olarak degistirilebilir.

9
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

Kuru Vakumlama

Islak Vakumlama

35 J
32
3B — 2
34 I
—22
J
~N
Piiskiirtme Ekstrasyonlu
Temizlik
30
23
24—~
25 4
26 ﬁ
27— 31
28—
29 4
J

Tutma Kolu

Motor Kafasi

Yildiz Filtre Kilidi

Vakum Dirsegi

Vakum Ayar Siirgusu
Vakum Hortumu

Gdvde Mandallar
Tekerlekler

ON/OFF Salteri (Motor)
10. SMS Toz Torbasi

11. Motor Koruma Filtresi
12. Yildiz Filtre

13. Ddseme Aparat

14. Mobilya ve Hassas Yiizey Aparati
15. Kenar Kése Aparati

16. Hortum Soketi ve Hortum Cikarma Pimi
17. Vakum Borusu

18. Hali/Sert Zemin Aparati
19. Samandira

20. Koépuk Filtre

21. Hali Yikama Aparati

22. Sert Zemin Yikama Kizagi
23. Pompa Su Emis Ucu
24, Jakh Soket

25. Tetik Mandali

26. Su Tanki Cikis Ucu

27. Temiz Su Tanki Kapagi
28. Temiz Su Tanki

29. Jakl Soket Baglanti Ucu
30. ON/OFF Salteri (Pompa)
31. Koltuk Yikama Aparati
32. Paslanmaz Celik Gévde
33. Biyuk Tekerlekler

34. Plastik Alt Cember

35. Kirli Su Tahliye Kapagdi

D/NOT!

Makinenizle uyumlu Fakir Hall &
Koltuk Sampuani kutu igerigine
dahildir.

©OoNO AWM
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Cihazin Islak/Kuru Vakuma Hazirlanmasi

Vakum Hortumu
Hortumu gévdeye yerlestirirken ileri dogru iterek takiniz.

Hortumu ¢ikarmak istediginizde, digmesine basarak disariya dogru
cekiniz.

Vakum Borulari
Baglanti igin, vakum borularinin ucunda bulunan pimi yuvasina yerlestirin.
Borularin iki kismi birlestirildikten sonra pimi kapali pozisyonuna getirin.

Ayni islemi vakum borularini, vakum dirsegine ve entegre baglanti
parcalarina baglamak icin uygulayabilirsiniz.

Aparatlar
Baglamak igin, vakum borularinin ucundaki pimi yuvasina yerlestiriniz.
Borularin iki kismini birlestirdikten sonra pimi kapall pozisyona getiriniz.

Ayni yéntemi, vakum borularini vakum dirsegine veya entegre baglanti
parcalarina baglarken de uygulayabilirsiniz.

Zemin Aparati

Sert zemin, tas zemin ve benzeri ylizeylerde, yer aparatindaki firca
dugmesine geriye dogru basarak firgalar disariya gikariniz.

Hali zeminlerde ise firga diigmesini 6ne dogru basarak firgalari igeri aliniz.

Kenar-Kése Aparati
Bu aparat, zor ulagilan alanlarin temizligini kolaylastirr.

11
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F. Doéseme Aparati
Koltuklar, yataklar ve otomobil koltuklarinin temizliginde kullanilabilir.

G. Mobilya Fir¢asi
Mobilya firgasi, mobilyalar, tablolar ve benzeri egyalarin temizliginde

i ;.\ kullanilir.

Siipiirge Montaj ve Kullanim Talimatlan
Kuru Vakumlama

Aksesuar ve filtreleri monte etmeden 6nce figli kablonun prizden cekili
oldugundan emin olunuz.

Slipirgenin yan mandallarini agarak, tutma kolundan tutarak motor
kafasini gévdeden ayiriniz. (A)

Dikkat: Govde icinde su veya nem olmadigindan emin olunuz. Aksi halde
SMS toz torbasi 1slanabilir. Bu durumda govde icindeki nemi kuru bir
bezle alin.

Yildiz filtre ve SMS toz torbasini stiplirgeye monte ediniz.
Motor kafasini tekrar gévdeye yerlestirip, yan mandallari kilitleyiniz.
+ Vakum hortumunu gévdeye takiniz.

Kullanim yerine bagli olarak gerekli aksesuar ve aparatlari hortuma
baglayiniz.

Fisli kabloyu prize takiniz.

Slpurgenizdeki 4 isaretli tusa basarak cihazi ¢alistirabilirsiniz.

(8 \| B. Vakum Ayar Siirgiisii
= \ | +  Vakum dirseginde bulunan vakum ayar siirgUsi ile vakum giictini ihtiyaca
2% :_"-,l gbre ayarlayabilirsiniz.
& ,_"-i-"- Maksimum Vakum Giicii: Vakum siirgiisii kapall konumda
g *  Minimum Vakum Giicii: Vakum surglist acik konumda
A _ 4

12
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Islak Vakumlama
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Aksesuar ve filtreleri monte etmeden 6nce figli kablonun prizden cekili
oldugundan emin olunuz.

Siiplrgenin yan mandallarini agarak, tutma kolundan tutup motor kafasini
gbvdeden ayiriniz.

Siiplrge (izerinde takil yildiz filtre (C) veya SMS toz torba varsa, bunlari
cikariniz.

Kopiik kesici filtreyi (D) takiniz.
Motor kafasini tekrar gévdeye yerlestirip, yan mandallari kilitleyiniz.
Vakum hortumunu gévdeye takiniz.

Kullanim yerine bagli olarak gerekli aksesuar ve aparatlari hortuma
baglayiniz.

Fisli kabloyu prize takiniz.

Slipurgenizdeki é isaretli tusa basarak cihazi calistirabilirsiniz.

Samandiranin Devreye Girmesi ve Kirli Suyun Bosaltiimasi

ADiKKAT!

.

Sipirgede bulunan samandira sistemi sayesinde, kirli su seviyesi
maksimum seviyeye ulastiginda vakum yolu otomatik olarak kapanir. (E)

Bu durumda makinenin ses seviyesi degisecektir.

Ardindan makinenizi é isaretli tusa basarak kapatin ve fisi prizden c¢ekin.
Slipurgenizi kirli suyu bosaltacaginiz yere tasiyiniz.

Kirli su tahliye kapagini acarak gdvde icgerisindeki kirli suyu
bosaltabilirsiniz. (F)

+ Suplrgenizin galismasi esnasinda su tahliye kapagini asla agmayiniz (F).
Sivi vakumlama yaparken yildiz filtre ve SMS toz torbasi mutlaka gikartiimalidir.

+ Sivi vakumlama esnasinda stpirgenizden kdplk yada sivi ¢ikarsa slipirgenize dokunmadan fisi
prizden gekiniz. Gdvdeyi bosaltiniz. Kisa devre yada elektrik garpma riskine karsi stiplirgenizi yetkili

servise gosteriniz.

13
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Puskiirtme Fonksiyonlu Temizlik
+ Hali ve koltuklar yikanmadan énce renk testi yapiimalidir.

+ Hali ve koltugun gériinmeyen bir bélimiine sampuan uygulanmali ve herhangi bir renk degisikligi
olup olmadig kontrol edilmelidir.

A A. Govde

Go6vde mandallarini agin ve motor kafasini gikarin.

Yildiz filtreyi ve takili ise SMS toz torbasini ¢ikarin.

Not: SMS toz torbasinin ¢ikartimamasi motor arizasina neden olabilir.
Yildiz filtreyi ¢cikarmak icin filtre kilidini saat ydnlnun tersine gevirin.

Kopiik Filtre

Koplk filtreyi motor kafesine monte edin.

Motor kafasini gévdeye geri takin ve mandallari kapatin.
Puskirtme baglikli aparatlarn kullanim amaciniza gére baglayin.

Temiz Su Hortumu

Temiz su hortumu, temiz suyun makineye aktariimasini saglar ve
puskirtme baslikll aparatlarla esleserek hali veya koltuk ylizeyine su ve
sampuan karigiminin iletilmesini mumkin kilar.

Jakli Soket

Vakum hortumunda bulunan jakli soket baglanti ucunu (Ref. No. 29), cihaz
lzerindeki jakli sokete (Ref. No. 24) takiniz.

Baglanti ucunu ¢ikartmak icin soketin (izerindeki sapkayi hafifce ileri
itmeniz yeterlidir.

Tank

Temiz su tanki baglanti hortumunu, cihazin arkasindaki pompa su emis
ucuna takiniz.

Hortumun kinimamasina ve siizgegli diger ucun tankin tabaninda
bulunmasina dikkat ediniz.

Temiz su tankinin kapagini aginiz.
Bir huni yardimiyla sampuan ve su karigsimi doldurunuz.
Tank kapasitesi yaklasik 4,3 litre’dir.

14
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ADiKKAT!

Cihazla yalnizca kdpUgi kontrollli, makine kullanimina uygun sampuan kullaniniz.
Fakir Hali Yikama Sampuani kullaniimasi tavsiye edilir.
+ Kullanacaginiz sampuanin zemine uygun olup olmadigini mutlaka kontrol ediniz.

e

E
SN

s

PR

\| F.  Aksesuar
+ Hali yilkama aparatini (veya koltuk yilkama aparatini) uzatma borusuna
‘ takiniz.
I +  Su puskirtme borusunu, uzatma borusunun piminden gegirerek yerine
yerlestiriniz (boruyu itin ve saat yoénin(n tersine geviriniz).
)

Piiskiirtme Fonksiyonuyla Hali Temizligi

A. Dogru aksesuarlar secilip takildiginda:
Cihazin figini prize takiniz.
Vakum ayar siirglisiini maksimum konuma getiriniz.
+ ACMA/KAPAMA digmesini kullanarak cihazi calistiriniz.
Pompayi calistirmak icin pompa diigmesine hafifce basiniz.

B. Calisma / Fonksiyon

C . C. Sampuanh suyu piskirtmek icin tetigi sikiniz. Tetigi biraktiginizda
puskirtme duracaktir. Zemin aparatini daima kendinize dogru gekerek
kullaniniz. Bu yéntem, kirli suyun daha kolay emilmesini saglar.

i

ADiKKAT!

Uzun sireli su plsklrtme gerekmiyorsa pompayi kapatiniz.

15
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D. Samandira
Su seviyesi maksimuma ulastiginda samandira sistemi otomatik olarak
devreye girer ve vakum kapanir. Bu durumda motor guriiltili ¢alismaya

baslar. Hemen cihazi é isaretli tus ile kapatin ve fisi prizden gekin.
Ardindan cihaz kirli suyu bosaltacaginiz yere gétirin ve tahliye kapagini
acarak govde icerisindeki kirli suyu bogaltin.

Sert Zemin Temizligi

E. Sert Zemin Yikama Kizag1 | F - "l F. Kizagi ¢cikarmak icin

Sert zemin yikama kizagini ; \:'} gekmeniz yeterlidir.
takin. Diger kullanim \

adimlan hali yilkama ile £ }j
aynidrr. ——

Ty

s
Koltuk ve D6seme Temizligi
[
G G. Koltuk Yikama Aparati
"‘:-3_3_‘@3 Koltuklarin, otomobil koltuklarinin ve benzeri désemelerin temizligi igin

koltuk yikama aparatini vakum dirsegine takin.

Bu islemlerden sonra:

Vakum ayar siirgiistini Max. konumda tutun.
Cihazt ACMA/KAPAMA salterine basarak galistirin.
Pompayi calistirmak i¢cin digmeye hafifce basin.

Koltuk Yikama Kullanimi
Koltuk yilkama aparatini désemenin izerinde tutun.

Tetige basarak sampuanli suyu piskirtlin ve ayni anda aparati kendinize
dogru cekerek vakumlama yapin.

Sampuanl suyu plskirtmek icin tetigi sikin; tetigi serbest biraktiginizda
puskirtme duracaktir.

Aparati her zaman kendinize dogru gekerek kullanin. Bu yontem, kirli suyun
emilmesini kolaylastirr.

16
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D/.NOT!

Uzun slre su puskirtilmesi gerekmiyorsa pompayi devreden cikartiniz.

P s J. Samandira Sistemi

! | + Su seviyesi en yliksek noktaya ulastiginda samandira sistemi devreye
girerek vakumlamayi otomatik olarak durdurur.

*‘_‘l‘.!ﬁ | +  Bu durumda motor daha guriltilu ¢alismaya baslar.

_f} | *  Hemen cihaz é isaretli tusa basarak kapatin ve figini prizden gekin.
e % + Cihaz kirli suyun bosaltilacagi alana géturin.
+  Kirli su tahliye kapagim acarak gdvde icindeki kirli suyu bosaltin.

kK K. Su Bosaltim Sistemi
{ , | +  Kirli suyu gévdeden bosaltmak i¢in éncelikle motor diigmesini kapatin

. 3 }J | ve cihazin figini prizden cekin.

1 :: > | + Ardindan su tahliye kapagini agarak gdvde igerisindeki kirli suyu bosaltin.

W e

Cihazi tekrar calistirmadan &nce tahliye kapaginin dogru sekilde yerine
takildigindan emin olun.

ADiKKAT!

Cihaz calisir durumda ve prize takiliyken su tahliye kapagini asla agmayiniz.

Kullanim Sonrasi

A. Cihazinizi kapatin.

Fisi prizden ¢ekin ve kablo sariciyl kullanarak gul¢ kablosunu cihazin igine
sarin.

B. Cihazi kirli suyun bosaltilacagi alana gétiiriin.
| + Tahliye kapagdini agarak gévde igerisindeki kirli suyu bosaltin.

Cihazi yeniden galistirmadan énce tahliye kapaginin dogru sekilde
kapatildigindan emin olun.

17
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Temiz su tankina bir miktar temiz su doldurun.

Bu suyu lavabo veya kivete puskirterek tim sistemi durulayin. Boylece
sampuan artiklari tortulasarak pompayi tikamaz.

Cihazi ve pompayi kapatin, fisi prizden ¢ekin.
Tum puskirtme sistemini (hortum, aparatlar vb.) durulayin.

. Motor kafasini ve tiim aksesuarlar ¢ikararak bir kenara alin.

Temiz su tankindaki durulama suyunu bosaltin.
Cihazin gbvdesini ve kullanilan tim aparatlari temizleyin.

Temiz su tankinda su birakmayin, mutlaka bosaltin.

Vakum hortumunu siipiirge gévdesinden ¢ikariniz.

Aparatlar birbirinden ayirip temizledikten sonra muhafaza ediniz. Aksi
takdirde hortumda olusabilecek deformasyonlar kullanici hatasi olarak
degerlendirilecektir.

18
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Filtre Degisimi

F

Surekli yuksek vakum giicl elde edebilmek igin filtreler belirli araliklarla temizlenmeli veya
degistirilmelidir. Filtrelerin her temizlik veya degisiminde cihazin fisi mutlaka prizden ¢ekilmelidir.

i

1 A !
=

AUYARI!

A.

Yildiz Filtre
Vakum glc diserse yildiz filtre temizlenmeli veya degistiriimelidir.

Go6vde mandallarini agin ve motor kafasini gévdeden ayirin.

Filtre kilidini saatin ters yoniine gevirerek acin ve yildiz filtreyi gikarin.
Filtrede birikmis tozu hafifce silkeleyin veya firca ile temizleyin.
Temizlik sirasinda filtrenin zarar gérmemesine dikkat edin.

Temizlik veya degisim isleminden sonra yildiz filtreyi tekrar monte edin.

SMS Toz Torbasi

Govde mandallarini agin ve motor kafasini gévdeden ayirin.
Dolu SMS toz torbasini dikkatlice geriye dogru ¢ekerek gikarin.
Cikardiginiz torbayi ¢op kutusuna atin.

Yeni SMS toz torbasinin kenarlarini katlayin ve yerine tam oturacak
sekilde dikkatlice takin.

Torbanin gévdenin kenarlarinda dogru sekilde konumlandigindan emin
olun ve motor kafasini tekrar takin.

Bu sirada SMS toz torbasinin yildiz filtre tarafindan zarar gérmemesine
dikkat edin.

Kopiik Filtre

Islak vakumlama isleminden sonra kdpuk filtreyi cikarin.

Az sampuanli su ile yikayip temizleyin, ardindan tamamen kurumasini
bekleyin.

Kurutulmamis filtre ile yapilan kullanimda olusacak arizalar musteri hatasi
olarak kabul edilir. Bu nedenle filtrenizin tamamen kuru oldugundan emin
olarak kullanin.

Cihazinizin fonksiyonlarini dilediginiz gibi yerine getirmesi igin sadece orijinal FAKIR filtrelerini kullaniniz.

Cihazin Temizlik ve Bakimi

Hali yilkama cihaziniz igin yetkili servis tarafindan yapilacak 6zel bir bakim bulunmamaktadir. Bakim,
cihazi kullanan siz degerli musterimizin riin kullanimindan sonra yapmasi gereken rutin temizlikleri

kapsar.

+ Cihazin govdesi ve aksesuarlari nemli bir bezle temizlenmelidir.
+ Elektrik gegiren kisimlarin suyla temas etmesine kesinlikle izin vermeyiniz.
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« Uriine ait tiim filtreler diizenli olarak temizlenmelidir. Ozellikle motor koruma filtresi ve yildiz filtre
islevini yitirdiginde yenisi temin edilmelidir.
+ Hasar gérmis veya islevini yitirmis filtrelerle cihazi kullanmayiniz.

+  Kopuk filtreyi temizlerken az miktarda sampuanli su kullaniniz, sikmadan temizleyiniz ve tamamen
kuruduktan sonra tekrar kullaniniz.

Cihazin Saklanmasi

+ Cihazi uzun siire kullanmay1 diistinmUyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

+ Cihaz figinin ¢ekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
+ Cihazi, cocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Doniigiim

Cihazinizin kullanim 6mri sona erdiginde asagidaki adimlar izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihaz, Ulkenizdeki gegerli yasalara gére bu tur cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.

+ Cihazi, elektrikli atiklar igin belirlenen ¢op kutularina atiniz.

+ Cihazin ambalaji geri donisim &zellikli malzemelerden olusur.

+ Ambalaj malzemelerini uygun geri déntsum kutularina atiniz.

+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur.

D/.NOT!

+ Cihaz normal ¢calismiyorsa (vakum giiclinde dlsus, alisiimadik glrdltd vb.), dncelikle vakum
yollarinin tikali olup olmadigini kontrol ediniz.

+ Misteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun icin litfen “Sorun Giderme” bdlimiine bakiniz. Sorunu/arizay ¢dzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

e

+ Aramadan &nce litfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Griinliniiztin Tip Etiketi (izerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

vakumlamiyor.

Sorun Coziim
_ + Fis prize takili degildir; lutfen fisi prize takiniz.
gellrl}grzmyor. + Glg kaynagi kesilmistir; litfen kablolar kontrol ediniz.
+ Glg diigmesi kapall konumdadir; glic diigmesini agik konuma getiriniz.
+ Motor kafasi gévdeye diizglin oturmamigstir; montaji tekrar kontrol ediniz.
* Yer aparati, vakum hortumu veya vakum borusu tikanmistir; kontrol ederek
Cihaz temizleyiniz.

+ Motor arizalidir; litfen yetkili servise bagvurunuz.

+ Yildiz filtre veya SMS toz torbasi tikanmistir; temizleyiniz veya yenisi ile
degistiriniz.

+ Samandira vakum yolunu kapatmistir; sivi vakumlama veya yikama 6zelligini

Agin ses kullaniyorsaniz gévde su seviyesini kontrol ediniz.
cikiyor. o - )
+ Motor yanmis veya zarar gérmustir; litfen yetkili servise basvurunuz.
+ Pompa arizalidir veya su gegis yollarinda sampuan tortusu olusmustur; litfen
yetkili servise basvurunuz.
Cihaz su . - - o .
o + Temiz su tankinda su bitmis olabilir; su dolu oldugundan emin olunuz.
puskurtmuyor.
+ Temiz su tankindan pompaya su gelmiyor; temiz su tanki hortumunun slplrgeye
takili oldugundan emin olunuz.
Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi giivenli bir

sekilde tasiyiniz:

+ Cihaz orijinal ambalajinda tasiyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
25
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings

+ This appliance is manufactured in compliance with international safety
standards and conforms to EN 60335-2-2.

+ Before use, always check that the plug and power cord are in good
condition. Do not use the appliance if the plug or cord is damaged; have
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it repaired or replaced only by an authorized service center.

+ Never unplug the appliance by pulling the power cord. Keep the cord
away from sharp objects and do not crush or pinch it.

+ Do not use the appliance if the power cord or plug is damaged. In such
cases, contact an authorized service center for repair or replacement.

+ Always switch off and unplug the appliance before any maintenance,
cleaning, accessory replacement, or filter change, and after use.

+ The socket used must be at least 16 Amps and safe to operate.

+ Do not operate the appliance if it shows visible damage (such as cracks or
breakages), if the power cord is damaged, or if it has been dropped and
may be defective.

+ Ensure that all filters are correctly installed before use. Never operate the
appliance without filters.

+ Use only original FAKIR filters and spare parts.
+ Use only shampoos specifically designed for carpet cleaning machines.

+ Repairs and maintenance must only be carried out by authorized FAKIR
service centers, using original spare parts. Unauthorized repairs may
pose a safety risk.

+ This appliance is not suitable for use by children. Keep shampoos and
cleaning agents out of the reach of children.

+ This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or by those lacking experience and knowledge, only
if they have been given supervision or instruction on the safe use of the
appliance. Otherwise, direct use is not recommended.

+ Do not hold the nozzles or tube ends close to the eyes or ears.

+ Do not use the appliance to vacuum hot or glowing materials, flammable
gases or liquids, or toxic dust harmful to human or animal health.

+ Do not store the appliance outdoors.

+ Cleanthe appliance with a dry or slightly damp cloth. Do not allow electrical
components (switch, socket, motor, etc.) to come into contact with water.

+ The appliance must never be used to vacuum harmful, explosive, or
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flammable substances.

+ If the appliance is used improperly, operated carelessly, or repaired/
maintained by unauthorized persons, the manufacturer accepts no liability
for any resulting damages.

[m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user
= manual. Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

Upholstery Nozzle + Carpet and Hard Floor Nozzle
Brush for Sensitive Surfaces + Carpet Spray Extraction Nozzle
Crevice Nozzle + Upholstery Spray Cleaning Nozzle

Technical Information

Frequency : 50/60 Hz Dimensions (WxLxH) : 400x415x555 mm
Power : 1600 W max. Clean Water Tank Capacity: 4.3 L
Protection Class : IPX4 Cable Length :85m
Noise Level : 75 dB (A) (Aparatl) Product Lifespan  : 10 years
Net Weight : 10 kg

g
D/ NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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AWARNING!

Fill the clean water tank with water at a maximum temperature of 35°C.
Filling the tank with water above 35°C may damage the device and void your
warranty.

Safety and Security Instructions

Star Filter:
The washable star filter is a standard accessory of the machine.
It should be used in all dry vacuum cleaning operations.
Do not expose the filter to water.

To clean, hold the filter vertically and gently tap it to remove coarse dust, then clean it using dry
compressed air.

+ Do not hit the filter against hard surfaces or sideways, as this may cause deformation or tearing.

SMS Dust Bag:
The SMS dust bag can be used at all times, or specifically when vacuuming fine dust or for
hygienic cleaning.
It is used as an additional filter when the star filter is installed.

Foam Filter:
For washing or wet vacuuming operations, the foam filter must be used to prevent water from
reaching the motor.

Motor Protection Filter:

+ This filter must be used in all cleaning operations.

Check the motor protection filter regularly (at least every 6 months) or whenever vacuum
performance decreases or visible dirt is left behind.

Wash the filter with lukewarm water, do not wring, and allow it to dry naturally without applying
heat.

Cleaning Agents:
Do not use abrasive or strong detergents during cleaning.

Filter Replacement:

Filters that have lost their function or show signs of wear during use can only be replaced for a fee
through our authorized service centers.
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Introduction of Product Parts

Dry Vacuum Cleaning

35J

32

38—
34

Spray-Extraction Cleaner

23
24—

254
ZSﬁ

27 ——

28 ——
294

© Nk W=

Carrying Handle

Hood

Cartridge Filter Retainer
Handle

Suction Power Control
Integrated Suction Hose
Steel body Clamps
Wheels

ON/OFF Switch (Motor)
SMS Dust Bag

. Motor Protection Filter

Cartridge Filter

Upholstery Nozzle

Brush for Sensitive Surfaces

Crevice Nozzle

Intake Socket and Hose Release Button
Integrated Suction Tube

Carpet/Hard Floor Nozzle

Float Switch

Foam Filter

. Carpet Spray Extraction Nozzle
. Spray Extraction Nozzle for Hard Surfaces

Water Suction Inlet

. Jack Socket
. Shampoo Trigger

Water Tank Discharge

. Clean Water Tank Cap

Clean Water Tank
Jack Socket Connector

. ON/OFF Switch (Pump)

. Upholstery Spray Cleaning Nozzle
. Steel Body

. Rear Big Wheels

. Plastic Dolly

. Dirty Water Discharge Cap

D/.NOTE!

The Fakir Hali & Koltuk Sampuani
compatible with your machine is
included in the package.
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Preparing the Device for Wet/Dry Vacuuming

A. Vacuum Hose
+ When attaching the hose to the body, push it forward into place.
+ To remove the hose, press the button and pull it outward.

B. Vacuum Tubes

+ For connection, insert the pin at the end of the vacuum tube into the
corresponding slot.

+  Once the two parts are joined, set the pin to the closed position.

+ Use the same procedure when connecting vacuum tubes to the vacuum
elbow or integrated connection parts.

C. Attachments
%\} + To connect, insert the pin at the end of the vacuum tube into the slot.
+  After joining the two parts, set the pin to the closed position.

C\._- ' +  The same method applies when connecting vacuum tubes to the vacuum
elbow or other integrated connection parts.

D. Floor Nozzle

+  For hard floors, stone floors, and similar surfaces, press the brush button
on the floor nozzle backward to extend the brushes.

+  For carpeted floors, press the brush button forward to retract the brushes.

| E , | E. Edge-Corner Nozzle

M r_:;}f + This attachment makes cleaning hard-to-reach areas easier.
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Upholstery Nozzle
Can be used for cleaning sofas, beds, and car seats.

Furniture Brush

The furniture brush is used for cleaning furniture, paintings, and similar
items.

Vacuum Assembly and Operating Instructions

Dry Vacuuming

Before attaching accessories and filters, ensure the power cord is
unplugged.

Open the side latches of the vacuum and hold the handle to remove the
motor head from the body. (A)

Note: Make sure there is no water or moisture inside the body, as this may
wet the SMS dust bag. If moisture is present, wipe it with a dry cloth.

Install the star filter and SMS dust bag onto the vacuum.
Place the motor head back onto the body and lock the side latches.
Attach the vacuum hose to the body.

Connect the necessary accessories and attachments to the hose,
depending on your cleaning task.

Plug the power cord into the socket.

Press the marked é button on your vacuum to turn the device on.

Vacuum Adjustment Slider

The vacuum adjustment slider on the vacuum elbow allows you to adjust
the suction power according to your needs.

Maximum Suction Power: Slider in the closed position
Minimum Suction Power: Slider in the open position
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Wet Vacuuming

F

Before attaching accessories and filters, ensure the power cord is
unplugged.

Open the side latches of the vacuum, hold the handle, and remove the
motor head from the body.

If a star filter (C) or SMS dust bag is installed, remove them.

Install the foam filter (D).
Place the motor head back onto the body and lock the side latches.
Attach the vacuum hose to the body.

Connect the necessary accessories and attachments to the hose,
depending on your cleaning task.

Plug the power cord into the socket.

Press the marked 4 button on your vacuum to turn the device on.

Float Activation and Dirty Water Disposal

AWARNING!

The vacuum’s float system automatically closes the suction path when
the dirty water reaches the maximum level. (E) At this point, the machine’s
noise level will change.

Next, turn off the machine by pressing the marked 4 button and unplug
it from the socket.

Move the vacuum to a suitable location for emptying the dirty water.
Open the dirty water drain cap to empty the dirty water from the body. (F)

+ Never open the drain cap while your vacuum is in operation. (F)
+ The star filter and SMS dust bag must be removed during wet vacuuming.

+ If foam or liquid comes out of the vacuum during wet vacuuming, unplug the vacuum immediately

without touching it.

+ Empty the body and have the vacuum checked by an authorized service center to prevent the risk
of short circuits or electric shock.
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Cleaning with Spray Function
+ Before washing carpets and upholstery, a color test should be performed. Apply shampoo to a
hidden area of the carpet or upholstery and check for any color change.
A. Body
+  Open the body latches and remove the motor head.
+ Remove the star filter and, if installed, the SMS dust bag.
+ Note: Failing to remove the SMS dust bag may cause motor failure.
+ To remove the star filter, turn the filter lock counterclockwise.

B. Foam Filter
+ Install the foam filter into the motor head.

+ Reattach the motor head to the body and close the latches.
+  Connect the spray-head accessories according to the intended use.

C. Clean Water Hose

+ The clean water hose transfers clean water into the machine and, together
with the spray-head accessories, delivers the water and shampoo mixture
onto the carpet or upholstery surface.

D. Plugged Socket

+ Insert the plugged socket connection tip on the vacuum hose (Ref. No. 29)
into the plugged socket on the device (Ref. No. 24).

+ To remove the connection tip, simply push the cap on the socket slightly
forward.

E. Tank

+ Connect the clean water tank hose to the pump water intake at the back
of the device.

+ Make sure the hose is not bent and that the filtered end remains at the
bottom of the tank.

+  Open the lid of the clean water tank.
+ Using a funnel, fill in the shampoo and water mixture.
+ The tank capacity is approximately 4.3 liters.
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ACAUTION!

+  Only use foam-controlled shampoos suitable for machine use.
+ Itis recommended to use Fakir Carpet Cleaning Shampoo.
+ Always check whether the shampoo you intend to use is suitable for the surface.
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F. Accessory

Attach the carpet cleaning nozzle (or upholstery cleaning nozzle) to the
extension tube.

+ Insert the water spray tube through the pin on the extension tube and
secure it in place (push the tube in and turn it counterclockwise).

A. Once the correct accessories are selected and attached:
+  Plug the device into the power outlet.
+  Set the suction control slider to the maximum position.
+  Switch on the device using the ON/OFF button.
+  Press the pump button briefly to activate the pump.

B. Operation / Function

C. To spray the shampoo solution, press the trigger.
+  Spraying will stop when you release the trigger.

+ Always pull the floor nozzle towards yourself during use. This method
allows dirty water to be absorbed more easily.

ACAUTION!

If prolonged water spraying is not required, switch off the pump.
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D. Float System
When the water level reaches the maximum point, the float system is
automatically activated, shutting off the vacuum. In this case, the motor
will start running louder. Immediately switch off the unit by pressing the

marked é button and unplug it. Then take the unit to a suitable location
and open the drain cap to empty the dirty water inside the tank.

E. Attach the hard floor F Iy "l F. To remove the sledge,
cleaning sledge. ! \:-:' simply pull it out.

The other usage steps are

the same as for carpet £ g
cleaning. "

Ty

Sofa and Upholstery Cleaning

G G. Upholstery Cleaning Nozzle
= For cleaning upholstery, car seats, and similar fabric surfaces, attach the
upholstery cleaning nozzle to the vacuum elbow.

After these steps

Keep the suction control slider at the MAX position.
Switch on the unit by pressing the ON/OFF button.
To operate the pump, press the pump button lightly.

Upholstery Cleaning Operation
Hold the upholstery nozzle against the fabric surface.

Press the trigger to spray shampoo water while simultaneously pulling the
nozzle towards yourself to vacuum.

To spray shampoo water, press the trigger.
When you release the trigger, spraying will stop.

Always pull the nozzle towards yourself during use. This method makes
dirty water extraction easier.
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D/.NOTE!

If prolonged spraying is not required, switch off the pump.

J J. Float System
| +  When the water level reaches the maximum point, the float system
activates and automatically stops vacuuming. At this stage, the motor will
| run louder.

- | +  Immediately switch off the unit by pressing the marked é button and unplug it.
S — J +  Move the unit to the dirty water disposal area.
+  Open the drain cap to empty the dirty water inside the tank.

K K. Water Drainage System
, | +  Switch off the motor button and unplug the unit.
o }J | * Open the drain cap and allow the dirty water inside the tank to flow out.
; 2
| f g, + Before restarting the unit, ensure that the drain cap is correctly fitted back
P Y ;
| ‘?}L oy | in place.

ACAUTION!

Never open the drain cap while the unit is running or plugged in.

Switch off the device.
Unplug it and wind the power cable inside the unit using the cable winder.

Move the unit to a suitable area and open the drain cap to empty the
dirty water from the tank.

Ensure the drain cap is properly closed before restarting the device.

L T F
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Fill the clean water tank with a small amount of clean water.

Spray this water into a sink or bathtub to rinse the entire system. This
prevents shampoo residues from settling and clogging the pump.

Switch off the device and the pump, and unplug the unit.
Rinse all spraying system components (hose, nozzles, and accessories).

Remove the motor head and all accessories, and set them aside.
Empty the rinse water from the clean water tank.
Clean the device body and all used accessories.

Do not leave water in the clean water tank; always empty it
completely.

Detach the vacuum hose from the vacuum body.

Separate and clean all accessories before storing. Failure to do so may
cause deformation of the hose, which will be considered user-caused
damage.
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Filter Replacement

To maintain consistently high vacuum performance, filters should be cleaned or replaced at regular
intervals. Always unplug the device before cleaning or replacing any filter.

g

1

AWARNING!

(& | A
=

Star Filter
If vacuum power decreases, the star filter should be cleaned or replaced.

Open the body latches and remove the motor head from the body.
Turn the filter lock counterclockwise to unlock and remove the star filter.

Gently shake off accumulated dust or clean it with a brush. Take care not
to damage the filter during cleaning.

After cleaning or replacement, reinstall the star filter correctly.

SMS Dust Bag
Open the body latches and remove the motor head from the body.

Carefully pull the full SMS dust bag backward to remove it. Dispose of the
used bag in a trash bin.

Fold the edges of the new SMS dust bag and insert it carefully, ensuring it
fits securely in place.

Make sure the bag is properly positioned along the body edges and
reinstall the motor head.

Take care that the SMS dust bag is not damaged by the star filter during
installation.

Foam Filter
After wet vacuuming, remove the foam filter.

Wash it with water containing a small amount of mild detergent, then allow
it to dry completely.

Using a damp or wet foam filter may cause malfunctions, which will be
considered user-caused damage. Always ensure the filter is completely
dry before use.

To ensure your device performs all functions properly, use only original FAKIR filters.

Device Cleaning and Maintenance

There is no special maintenance required for your carpet cleaning machine by authorized service.
Maintenance refers to the routine cleaning tasks that you, as the user, should perform after each use.

+ Clean the device body and accessories with a damp cloth.
+ Do not allow any electrical parts to come into contact with water.
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+ Allfilters must be cleaned regularly. In particular, the motor protection filter and the star filter should
be replaced when they lose their functionality.

+ Do not operate the device with damaged or non-functional filters.

+ When cleaning the foam filter, use only a small amount of soapy water, clean it gently without
squeezing, and ensure it is completely dry before reuse.

Device Storage

+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.

+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
+ Cut the device’s cable to make it unusable.

+ Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

+ Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
+ Throw the device into bins designated for electrical waste. -y

+ The device’s packaging is made from recyclable materials.

+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. Ef

+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

« Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized
Service.
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Error

Solution

The appliance
does not
operate.

+ The plug is not connected to the socket; please insert the plug into the socket.
+ The power supply has been interrupted; please check the wiring.
+» The power switch is off; turn the power switch on.

The appliance
is not

+ The hood is not well fitted to the steel body; please double-check how it is
assembled.

+ The floor nozzle, suction tube or vacuum hose is clogged; check and clean it.
« The motor is malfunctioning; please contact an authorized service center.

vacuuming.
« The cartridge filter or SMS dust bag is clogged; please replace it with a new one
or clean it.
Alt is making + The float switch is blocking the suction hose; if you are wet vacuuming or spray
too much extraction system, check the water level in the steel body.
noise.

» The motor is burnt out or damaged; please contact an authorized service center.

The appliance
is not spraying
water.

+ The pump is malfunctioning or there is a shampoo residue in the water
passageways; please contact an authorized service center.

+ The clean water tank may be out of water; make sure the clean water tank is full
of water.

+ No water flowing from the clean water tank to the pump; Make sure that the clean
water tank hose is connected to the vacuum cleaner.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
+ Transport the device in its original packaging.

+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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GARANTI SARTLARI

Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatci tarafindan malin tliketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami digindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nishasi tuketiciye verilir. Tlketiciler, rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tliketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butlin pargalari dahil olmak Gizere malin tamami garanti suresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu parcalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iligkin; Grlin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. iglemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak {izere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj dlismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

Malin garanti suresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is gunlUdur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti sliresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,

ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitlti mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde

ispat yuku tuketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giinii igerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ézelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatgi bu yukumldlikten kurtulur.

is gind; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki galisma gtinleridir.

Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda icret istenemez. Tiketicinin mali kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykirn kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin lcretsiz onariimasini
isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti suresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami surenin asilmasi,

¢. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz giiglukleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin énemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi

hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel Mudurlidu’ne bagvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tuketici mahkemelerine

yapabilirler.
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GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 202122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Hali Yikama Makinesi

MARKASI : Fakir

MODELI : Deluxe Line 9800 S

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit icin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l_
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulagabilirsiniz.



